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UL 429 & CSA C22.2 NO. 139-13
Riferimento Codice Tensione Potenza Tolleranze di tensione Temperatura ambiente
Reference Code Voltage Power Voltage tolerance Ambient temperature
Referenz Code Leistung Leistung Spannungstoleranz Umgebungstemperatur
Référence Code Tension Puissance Tolérence de la tension Température ambiante
Referencia Codigo Tension Potencia Tolerancia de tension Temperatura ambiente
Referéncia Cédigo Tensdo Poténcia Tolerancia de tensao Temperatura Ambiente
Min Max
AA SOL10012C4000 12V DC 6.5W +10 % -10°C +80 °C
AB SOL10024C4000 24V DC 6.5W +10 % -10°C +80 °C
AF SOL10003C3000 3V DC 2W +10 % -10°C +80 °C
AH SOL10009C1000 9V DC 3w +10 % -10°C +80 °C
A1 SOL10024A8000 24V AC/ 50-60 Hz 7.5VA +10 % -10°C +80 °C
A2 SOL10110A8000 110V AC/ 50-60 Hz 7.5VA +10% -10°C +80 °C
A3 SOL10220A8000 220V AC/ 50-60 Hz 7.5VA +10 % -10°C +80 °C
CLASSE DI ISOLAMENTO MATERIALE INCAPSULAMENTO CONNESSIONI ELETTRICHE FORM
INSULATION CLASS ENCAPSULATION MATERIAL ELECTRICAL CONNECTIONS B-INDUSTRIAL
ISOLIERSTOFFKLASSE H VERGUSSMASSE RYNITE® ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
CLASSE DISOLATION EN 60085 MATERIAUX EXTERIEUR CONNEXIONS ELECTRIQUES eSS
CLASE DE AISLAMIENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMIENTO CONEXION ELECTRICA
CLASSE DE ISOLAMENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMENTO CONEXOES ELETRICAS (EXDIN43650)
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DI PROTEZIONE IP67 OPZIONI Altre tensioni/potenze su richiesta
AMBIENT TEMPERATURE PROTECTION DEGREE IEC 60529 OPTIONS Other voltages/powers on request
UMGEBUNGSTEMPERATUR -10°C SCHUTZART N OPTIONEN ~ AndereSpannungen/Leistungen aufAnfiage
TEMPERATURE AMBIANTE +80°C DEGRE DE PROTECTION erfgf’;gig%gw OPTIONS Autres tensions /puissances sur demandes
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DE PROTECCION Avec connecteur IP67 OPCIONES Otras tensiones-potencia bajo pedido
TEMPERATURA AMBIENTE GRAU DE PROTECAO s OPGOES Outras tenstes/poténcias sobencomenda
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UL 429 & CSA C22.2 NO. 139-13
Riferimento Codice Tensione Potenza Tolleranze di tensione Temperatura ambiente
Reference Code Voltage Function Voltage tolerance Ambient temperature
Referenz Code Leistung Leistung Spannungstoleranz Umgebungstemperatur
Référence Code Tension Puissance Tolérence de la tension Température ambiante
Referencia Cédigo Tension Potencia Tolerancia de tensién Temperatura ambiente
Referéncia Codigo Tensdo Poténcia Tolerdncia de tensdo Temperatura Ambiente
Min Max
BA SOL11012C5000 12V DC 8w +10 % -10°C +80 °C
BB SOL11024C5000 24V DC 8W +10 % -10°C +80°C
BH SOL11012CLO00 12V DC 4W +10 % -10°C +80 °C
B1 SOL11024A9000 24V AC/ 50-60 Hz 11VA +10 % -10°C +80 °C
B2 SOL11110A9000 110V AC/ 50-60 Hz 11VA +10 % -10°C +80 °C
B3 SOL11220A9000 220V AC/ 50-60 Hz 11VA +10 % -10°C +80 °C
CLASSE DI ISOLAMENTO MATERIALE INCAPSULAMENTO CONNESSIONI ELETTRICHE
INSULATION CLASS ENCAPSULATION MATERIAL ELECTRICAL CONNECTIONS FORM A
ISOLIERSTOFFKLASSE H VERGUSSMASSE RYNITE® ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
CLASSE DISOLATION EN 60085 MATERIAUX EXTERIEUR CONNEXIONS ELECTRIQUES — EN175301-803
CLASE DE AISLAMIENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMIENTO CONEXION ELECTRICA (EXDIN 43650)
CLASSE DE ISOLAMENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMENTO CONEXOES ELETRICAS
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DI PROTEZIONE IP67 OPZIONI Altre tensioni/potenze su richiesta
AMBIENT TEMPERATURE PROTECTION DEGREE IEC 60529 OPTIONS Other voltages/powers on request
UMGEBUNGSTEMPERATUR -10°C SCHUTZART e OPTIONEN  AndereSpannungen/ieistungenaufAnfiage
TEMPERATURE AMBIANTE +80°C DEGRE DE PROTECTION W%fg@gﬁg‘;ﬁgﬁ OPTIONS Autres tensions/puissances sur demandes
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DE PROTECCION Avec connecteur IP67 OPCIONES Otras tensiones-potencia bajo pedido
TEMPERATURA AMBIENTE GRAU DE PROTEGAO s OPGOES Outras tensGes/poténcias sobencomenda
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Riferimento Codice Tensione Potenza Tolleranze di tensione Temperatura ambiente
Reference Code Voltage Power Voltage tolerance Ambient temperature
Referenz Code Leistung Leistung Spannungstoleranz Umgebungstemperatur
Référence Code Tension Puissance Tolérence de la tension Température ambiante
Referencia Codigo Tension Potencia Tolerancia de tension Temperatura ambiente
Referéncia Cédigo Tensdo Poténcia Tolerancia de tensao Temperatura Ambiente
Min Max
XB SOLX4024CE000 24V DC 53W +10 % -20°C +40 °C
X1 SOLX4024AE000 24V AC / 50-60 Hz 53W +10% 20°C +40°C
X2 SOLX4110AE000 110V AC/ 50-60 Hz 53W +10 % -20°C +40 °C
X3 SOLX4220AE000 230V AC/50-60 Hz 53W +10 % -20°C +40 °C

CLASSE DI ISOLAMENTO
CLASS OF ISOLATION
ISOLIERSTOFFKLASSE
CLASSE D'ISOLATION
CLASE DE AISLAMIENTO
CLASSE DE ISOLAMENTO

GRADO DI PROTEZIONE
DEGREE OF PROTECTION
SCHUTZART

DEGRE DE PROTECTION
GRADO DE PROTECCION
GRAU DE PROTECAO

H
EN 60085

IP6_
IEC 60529

In base al cablaggio
According to wiring
Je nach Verdrahtung
Selon le cablage
Segun el cableado
Acordo o cabeamento

MATERIALE INCAPSULAMENTO
ENCAPSULATION MATERIAL
VERGUSSMASSE

MATERIAUX EXTERIEUR
MATERIAL DE ENCAPSULAMIENTO
MATERIAL DE ENCAPSULAMENTO

POLYAMIDE

CARATTERISTICHE
FEATURES
EIGENSCHAFTEN
CARACTERISTIQUES
CARACTERISTICA
CARACTERISTICAS

Fusibile interno
Internal fuse
Interne Sicherung
Fusible interne
Fusible interno
Fusivel interno

CONNESSIONI ELETTRICHE
ELECTRICAL CONNECTIONS
ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
CONNEXIONS ELECTRIQUES
CONEXION ELECTRICA
CONEXOES ELETRICAS

NORMATIVE ATEX
ATEX REGULATIONS
ATEX RICHTLINIEN
NORMATIVE ATEX
NORMATIVA ATEX
NORMATIVA ATEX

3 Mt.

Cavo tripolare
Three-pole cable
3-adriges Kabel
Cable tripolaire
Cable tripolar
Cabo tripolar

EN 60079-0
EN 60079-18
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Riferimento Codice Tensione Potenza Tolleranze di tensione Temperatura ambiente
Reference Code Voltage Function Voltage tolerance Ambient temperature
Referenz Code Leistung Leistung Spannungstoleranz Umgebungstemperatur
Référence Code Tension Puissance Tolérence de la tension Température ambiante
Referencia Cédigo Tension Potencia Tolerancia de tensién Temperatura ambiente
Referéncia Codigo Tensdo Poténcia Tolerdncia de tensGo Temperatura Ambiente
Min Max
CA S0L20012C5000 12V DC 8w +10 % -10°C +80 °C
cB S0L20024C5000 24V DC 8w +10 % -10°C +80°C
C1 SOL20024AA000 24V AC/ 50-60 Hz 14 VA +10 % -10°C +80 °C
c2 SOL20110AA000 110V AC/ 50-60 Hz 14VA +10 % -10°C +80 °C
c3 SOL20220AA000 220V AC/ 50-60 Hz 14VA +10 % -10°C +80 °C

CLASSE DI ISOLAMENTO
CLASS OF ISOLATION
ISOLIERSTOFFKLASSE
CLASSE D'ISOLATION
CLASE DE AISLAMIENTO
CLASSE DE ISOLAMENTO

TEMPERATURA AMBIENTE
AMBIENT TEMPERATURE
UMGEBUNGSTEMPERATUR
TEMPERATURE AMBIANTE
TEMPERATURA AMBIENTE
TEMPERATURA AMBIENTE

EN 60085

-10°C
+80 °C

MATERIALE INCAPSULAMENTO
ENCAPSULATION MATERIAL
VERGUSSMASSE

®
MATERIAUX EXTERIEUR RYNITE
MATERIAL DE ENCAPSULAMIENTO
MATERIAL DE ENCAPSULAMENTO
GRADO DI PROTEZIONE IP67
PROTECTION DEGREE IEC 60529
SCHUTZART Con connettore IP67
DEGRE DE PROTECTION Wmf?{micr%gﬂ
ecker
GRADO DE PROTECCION A\égc/connecteuer/PW
i tor IP67
GRAU DE PROTECAO ot

CONNESSIONI ELETTRICHE

ELECTRICAL CONNECTIONS FORM A
ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

CONNEXIONS ELECTRIQUES — EN175301-803
CONEXION ELECTRICA (EXDIN43650)
CONEXOES ELETRICAS

OPZIONI Altre tensioni/potenze su richiesta

OPTIONS Other voltages/powers on request

OPTIONEN  Andere SpannungervLeistungen aufAnfrage
OPTIONS Autres tensions /puissances sur demandes
OPCIONES Otras tensiones-potencia bajo pedido
OPCOES Qutras tensdes/poténcias sob encomenda
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UL 429 & CSA C22.2 NO. 139-13

Riferimento Codice Tensione Potenza Tolleranze di tensione Temperatura ambiente
Reference Code Voltage Function Voltage tolerance Ambient temperature
Referenz Code Leistung Leistung Spannungstoleranz Umgebungstemperatur
Référence Code Tension Puissance Tolérence de la tension Température ambiante
Referencia Codigo Tension Potencia Tolerancia de tension Temperatura ambiente
Referéncia Cédigo Tensdo Poténcia Tolerancia de tensao Temperatura Ambiente
Min Max
DA SOL20012C6000 12V DC 14W +10 % -10°C +80 °C
DB SOL20024C6000 24V DC 14W +10 % -10°C +80 °C
D1 SOL20024AB000 24V AC/50-60 Hz 21VA +10 % -10°C +80 °C
D2 SOL20110AB000 110V AC/ 50-60 Hz 21VA +10 % -10°C +80 °C
D3 SOL20220AB000 220V AC/50-60 Hz 21VA +10 % -10°C +80 °C

CLASSE DI ISOLAMENTO

MATERIALE INCAPSULAMENTO

CONNESSIONI ELETTRICHE

INSULATION CLASS ENCAPSULATION MATERIAL ELECTRICAL CONNECTIONS FORM A
ISOLIERSTOFFKLASSE H VERGUSSMASSE RYNITE® ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

CLASSE D'ISOLATION EN 60085 MATERIAUX EXTERIEUR CONNEXIONS ELECTRIQUES — EN'175301-803
CLASE DE AISLAMIENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMIENTO CONEXION ELECTRICA (EXDIN43650)
CLASSE DE ISOLAMENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMENTO CONEXOES ELETRICAS

TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DI PROTEZIONE IP67 OPZIONI Altre tensioni/potenze su richiesta
AMBIENT TEMPERATURE PROTECTION DEGREE IEC 60529 OPTIONS Other voltages/powers on request
UMGEBUNGSTEMPERATUR -10°C SCHUTZART R — e OPTIONEN ~ AndereSpannungen/LeistungenaufAnfiage
TEMPERATURE AMBIANTE +80°C DEGRE DE PROTECTION ng{g@gﬁ%ﬁ” OPTIONS Autres tensions /puissances sur demandes
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DE PROTECCION Avec connecteur IP67 OPCIONES Otras tensiones-potencia bajo pedido
TEMPERATURA AMBIENTE GRAU DE PROTECAO s OPGOES Outras tenstes/poténcias sobencomenda
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UL 429 & CSA C22.2 NO. 139-13
Riferimento Codice Tensione Potenza Tolleranze di tensione Temperatura ambiente
Reference Code Voltage Function Voltage tolerance Ambient temperature
Referenz Code Leistung Leistung Spannungstoleranz Umgebungstemperatur
Référence Code Tension Puissance Tolérence de la tension Température ambiante
Referencia Cédigo Tension Potencia Tolerancia de tensién Temperatura ambiente
Referéncia Codigo Tensdo Poténcia Tolerdncia de tensdo Temperatura Ambiente
Min Max
EA SOL21012C7000 12V DC 2W +10 % -10°C +80 °C
EB SO0L21024C7000 24V DC 22W +10 % -10°C +80°C
E1 SOL21024AC000 24V AC/ 50-60 Hz 31VA +10 % -10°C +80 °C
E2 SOL21110AC000 110V AC/ 50-60 Hz 31VA +10 % -10°C +80 °C
E3 SOL21220AC000 220V AC/ 50-60 Hz 31VA +10 % -10°C +80 °C
CLASSE DI ISOLAMENTO MATERIALE INCAPSULAMENTO CONNESSIONI ELETTRICHE
INSULATION CLASS ENCAPSULATION MATERIAL ELECTRICAL CONNECTIONS FORM A
ISOLIERSTOFFKLASSE H VERGUSSMASSE RYNITE® ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE
CLASSE D'ISOLATION EN 60085 MATERIAUX EXTERIEUR CONNEXIONS ELECTRIQUES — EN175301-803
CLASE DE AISLAMIENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMIENTO CONEXION ELECTRICA (EXDIN43650)
CLASSE DE ISOLAMENTO MATERIAL DE ENCAPSULAMENTO CONEXOES ELETRICAS
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DI PROTEZIONE IP67 OPZIONI Altre tensioni/potenze su richiesta
AMBIENT TEMPERATURE PROTECTION DEGREE IEC 60529 OPTIONS Other voltages/powers on request
UMGEBUNGSTEMPERATUR -10°C SCHUTZART el OPTIONEN  Andere Spannungen/leistungen aufAnfrage
TEMPERATURE AMBIANTE +80°C DEGRE DE PROTECTION W%fgggig%é@“ OPTIONS Autres tensions/puissances sur demandes
TEMPERATURA AMBIENTE GRADO DE PROTECCION Avec connecteur IP67 OPCIONES Otras tensiones-potencia bajo pedido
TEMPERATURA AMBIENTE GRAU DE PROTEGAO s OPGOES Outras tensGes/poténcias sobencomenda
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